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124254-2026 - Sutaz

Nemecko — Technické sluzby — Dynamisches Beschaffungssystem fiir die Aufnahme technischer
bzw. baulicher Anlagen von deutschlandweit befindlichen Bestandsobjekten der Berlinovo
Immobilien Gesellschaft mbH und weiterer Konzern- und Tochtergesellschaften (vgl. weiter gem.
Anhang Liste Auftraggeber)

OJ S 37/2026 23/02/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou miestneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Byvanie a ob&ianska vybavenost

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Berlinovo Grundstiicksentwicklungs GmbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou miestneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Byvanie a ob&ianska vybavenost

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Berlinovo Eins GmbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou miestneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Byvanie a ob&ianska vybavenost

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Berlinovo Grund GmbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou miestneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Byvanie a ob&ianska vybavenost

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Berlinovo Apartment
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou miestneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Byvanie a ob&ianska vybavenost

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: weitere gem. Anlage BO3_Objektliste_Auftraggeber und Eigentiimer_001-26-
DNY-GE
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou miestneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Byvanie a ob&ianska vybavenost

2. Postup
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21. Postup
Nazov: Dynamisches Beschaffungssystem fur die Aufnahme technischer bzw. baulicher
Anlagen von deutschlandweit befindlichen Bestandsobjekten der Berlinovo Immobilien
Gesellschaft mbH und weiterer Konzern- und Tochtergesellschaften (vgl. weiter gem. Anhang
Liste Auftraggeber)
Opis: Die Berlinovo beabsichtigt, im Rahmen dieses Dynamischen Beschaffungssystems
Leistungen der Aufnahme technischer bzw. baulicher Anlagen von deutschlandweit
befindlichen Bestandsobjekten der Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH und weiterer
Konzern- und Tochtergesellschaften zu beschaffen. Es handelt sich um Leistungen der
,Mengen und Massenerfassung der technischen und baulichen Anlagen® fur tber 60
Gewerbeobjekte. Die berlinovo beabsichtigt die Beauftragung jeweils in Einzelabrufen. Die
bekanntgegebene Anzahl der Objekte ist eine Schatzung, die nach oben und nach unten stark
schwanken kann. Die Berlinovo ist nicht zur Beauftragung einzelner oder aller Leistungen
verpflichtet. Ein VerglUtungsanspruch entsteht erst durch konkrete Beauftragung mit konkreten
Leistungen im Einzelfall. Das Dynamische Beschaffungssystem lauft ab wie in § 22 ff. VgV
beschrieben (Grobdarstellung): « Bekanntmachung des Dynamischen Beschaffungssystems ¢
Aufforderung zur Abgabe von Teilnahmeantragen Die Marktteilnehmer sind wahrend des
Dynamischen Beschaffungssystems jederzeit berechtigt, Teilnahmeantrage abzugeben. Nach
Bekanntmachung ist die Berlinovo jedoch erstmals nach 30 Kalendertagen berechtigt, Abrufe
aus dem Dynamischen Beschaffungssystem zu tatigen. Die Berlinovo wird die
Teilnahmeantrage prifen und die Bewerber je nach Ergebnis der Eignungsprifung zulassen.
Die Berlinovo wird die Bewerber unverziglich Uber das Ergebnis der Prifung informieren. Die
Berlinovo kann die jeweiligen Teilnehmer am Dynamischen Beschaffungssystem erst nach
positiver Prifung deren Eignung fur die Aufforderung zur Abgabe eines Angebots
bertcksichtigen. Die Marktteilnehmer sind demnach angehalten, sich friihzeitig mit einem
Teilnahmeantrag an dem Dynamischen Beschaffungssystem zu beteiligen. < Abfrage von
Angeboten Die Berlinovo darf die Teilnehmer des Dynamischen Beschaffungssystems
jederzeit zur Abgabe eines Angebots auffordern. Die in der jeweiligen Aufforderung zur
Angebotsabgabe bekanntgemachten Festlegungen (insb. Fristen) und Zuschlagskriterien sind
fur die jeweilige Aufforderung verbindlich. Die Berlinovo wird die im Rahmen des Dynamischen
Beschaffungssystems eingehenden Angebote nach in der Aufforderung zur Angebotsabgabe
bekanntgegebenen Zuschlagskriterien bewerten. Die Berlinovo behalt sich neben der Wertung
nach dem Preis aullerdem vor, die Angebote auch nach qualitativen Kriterien (z. B.
Projektteam und/oder Konzepte) zu bewerten. Die Abgabe eines Teilnahmeantrags
/Hinzutreten neuer Teilnehmer am Dynamischen Beschaffungssystem ist wahrend der
Laufzeit des Dynamischen Beschaffungssystems grundsatzlich immer méglich. Die Abgabe
von Angeboten steht den Teilnehmern des Dynamischen Beschaffungssystems frei. Weitere
Informationen zum Dynamischen Beschaffungssystem sind §§ 22 ff. VgV zu entnehmen.
Einzelheiten sind den jeweiligen Vergabeunterlagen (Aufforderung zur Angebotsabgabe,
Leistungsbeschreibung sowie den vertraglichen Regelungen etc.) der jeweiligen Einzelabrufe
zu entnehmen.
Identifikator postupu: 18beelac-49fc-4abb-87d1-8¢9529c0309¢e
Interny identifikator: 001-26-DYN-GE
Druh postupu: UzSia sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Uéel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71356000 Technické sluzby
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2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Berlin
PSC: 10785
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Dopliujuce informacie: Die Regelungen insb. des BerlAVG, des AufehnthG sowie des AEntG
sind zwingend einzuhalten.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylu€enia:
Erklarung des Bieters/der Bietergemeinschaft: « dass sein/ihr Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, « dass sein/ihnr Unternehmen nicht
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Erdffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren
der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt wurde ¢ dass sein/ihr Unternehmen im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat,
durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. « dass sein/ihr Unternehmen
keine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken (§ 1 GWB, Art.
101 Abs. 1 AEUV), « dass kein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kdnnte, « dass keine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
mein/unser Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war,
und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen
beseitigt werden kann, ¢ dass sein/ihr Unternehmen keine wesentlichen Anforderungen bei der
Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder eines Konzessionsvertrags erheblich
oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat, « dass sein/ihr
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien keine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, « dass sein/ihr Unternehmen nicht versucht hat, « die
Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, °
vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabe-
verfahren erlangen konnte ¢ dass sein/ihr Unternehmen nicht fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln, « dass sein/ihr oder mein/unser Unternehmen nicht von den Verbotstatbestanden
des Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der
Verordnung (EU) 833/2014 betroffen sind und diese bei der Ausfuhrung des Auftrages
beachten werden. Gemal Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
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08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 ist es verboten, ffentliche Auftrage
oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der Richtlinien tUber die &ffentliche
Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e,
Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU,
unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU,
unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der
Richtlinie 2014/25/EU und unter Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009
/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw.
Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erfillen: a)
russische Staatsangehorige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). Soweit der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft bzw. der
Bewerber / die Bewerbergemeinschaft von den Verbotstatbestanden betroffen sein sollte, ist er
/sie verpflichtet, mit dem Teilnahmeantrag bzw. Angebot eine ausfuhrliche Darlegung
abzugeben, die es der berlinovo ermdglicht, Gber den Ausschluss des Teilnahmeantrags /
Angebots zu entscheiden.

Podvod: Er/Sie erklart, dass keine der nachfolgenden Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss vom Wettbewerb nach § 123 Abs. 1 GWB rechtfertigen wirden: « § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), « § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, « § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdogenswerte), « § 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, « §
264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, « § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), « § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), « den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), « Artikel 2 § 2 des Gesetzes
zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder « den §§ 232 und 233 des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des
Menschenhandels), Ihm/lhr ist bekannt, dass die erforderliche Zuverlassigkeit nach § 122 Abs.
1 GWB i.V.m. § 123 Abs. 1 und 3 GWB in Frage gestellt wird, wenn dem Bewerber/Bewerber
bzw. ein Verhalten zuzurechnen ist, wonach eine Person rechtskraftig verurteilt ist oder gegen
das Unternehmen eine GeldbufRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeit
festgesetzt worden ist.
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Zavazné odborné pochybenie: Er erklart/Sie erklart, dass ihm/ihr nicht bekannt ist, dass im
Wettbewerbsregister eine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich
handelnde(n) Person(en) betrifft/betreffen. Sollte sein/ihr Angebot in die engere Wahl fur eine
Beauftragung kommen, wird er/wird sie fur die Abfrage beim Wettbewerbsregister die
personenbezogenen Daten (Name, Vorname, Geburtsdatum, Geburtsort) seiner/ihrer
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach Aufforderung des Auftraggebers mitteilen sofern
nicht bereits mit Abgabe meines Angebots/Teilnahmeantrags erfolgt. Der Auftraggeber wird
auf der Grundlage der EU-Sanktionsverordnungen zur Bekdmpfung des Terrorismus und zur
Durchsetzung von Embargos (Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 des Rates vom 27. Dezember
2001, Verordnung (EG) Nr. 881/2002 des Rates vom 27. Mai 2002, sowie Verordnung (EU)
Nr. 753/2011 des Rates vom 1. August 2011) eine Abfrage in den Finanz-Sanktionslisten
(www.finanz-sanktionsliste.de) veranlassen.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Er/Sie erklart, dass die Voraussetzungen fur
einen Ausschluss nach § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz
(SchwarzArbG), nach § 21 Abs. 1 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG) und § 98 c des
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG) nicht vorliegen. Er/Sie erklart, dass die Voraussetzungen fur
einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters bzw. Mitglied einer Bieter-/Bewerbergemeinschaft
gemald den §§ 19 Abs. 1 und Abs. 3i. V. m. § 21 des Gesetzes zur Regelung eines
allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetzes — MiLoG) nicht vorliegen.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Er/Sie erklart, dass sein/ihr
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nachgekommen ist.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Dynamisches Beschaffungssystem fiur die Aufnahme technischer bzw. baulicher
Anlagen von deutschlandweit befindlichen Bestandsobjekten der Berlinovo Immobilien
Gesellschaft mbH
Opis: Die Berlinovo beabsichtigt, im Rahmen dieses Dynamischen Beschaffungssystems
Leistungen der Aufnahme technischer bzw. baulicher Anlagen von deutschlandweit
befindlichen Bestandsobjekten der Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH und weiterer
Konzern- und Tochtergesellschaften zu beschaffen. Es handelt sich um Leistungen der
»,Mengen und Massenerfassung der technischen und baulichen Anlagen® fur Uber 60
Gewerbeobjekte. Die Berlinovo beabsichtigt die Beauftragung jeweils in Einzelabrufen. Die
bekanntgegebene Anzahl der Objekte ist eine Schatzung, die nach oben und nach unten stark
schwanken kann. Die berlinovo ist nicht zur Beauftragung einzelner oder aller Leistungen
verpflichtet. Ein Vergltungsanspruch entsteht erst durch konkrete Beauftragung mit konkreten
Leistungen im Einzelfall. Das Dynamische Beschaffungssystem lauft ab wie in § 22 ff. VgV
beschrieben (Grobdarstellung): « Bekanntmachung des Dynamischen Beschaffungssystems -
Aufforderung zur Abgabe von Teilnahmeantragen Die Marktteilnehmer sind wahrend des
Dynamischen Beschaffungssystems jederzeit berechtigt, Teilnahmeantrage abzugeben. Nach
Bekanntmachung ist die Berlinovo jedoch erstmals nach 30 Kalendertagen berechtigt, Abrufe
aus dem Dynamischen Beschaffungssystem zu tatigen. Die Berlinovo wird die
Teilnahmeantrage prifen und die Bewerber je nach Ergebnis der Eignungsprufung zulassen.
Die Berlinovo wird die Bewerber unverzuglich Uber das Ergebnis der Prufung informieren. Die
Berlinovo kann die jeweiligen Teilnehmer am Dynamischen Beschaffungssystem erst nach
positiver Prufung deren Eignung fur die Aufforderung zur Abgabe eines Angebots
berlcksichtigen. Die Marktteilnehmer sind demnach angehalten, sich frihzeitig mit einem
Teilnahmeantrag an dem Dynamischen Beschaffungssystem zu beteiligen. « Abfrage von
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Angeboten Die Berlinovo darf die Teilnehmer des Dynamischen Beschaffungssystems
jederzeit zur Abgabe eines Angebots auffordern. Die in der jeweiligen Aufforderung zur
Angebotsabgabe bekanntgemachten Festlegungen (insb. Fristen) und Zuschlagskriterien sind
fur die jeweilige Aufforderung verbindlich. Die Berlinovo wird die im Rahmen des Dynamischen
Beschaffungssystems eingehenden Angebote nach in der Aufforderung zur Angebotsabgabe
bekanntgegebenen Zuschlagskriterien bewerten. Die Berlinovo behalt sich neben der Wertung
nach dem Preis aul3erdem vor, die Angebote auch nach qualitativen Kriterien (z. B.
Projektteam und/oder Konzepte) zu bewerten. Die Abgabe eines Teilnahmeantrags
/Hinzutreten neuer Teilnehmer am Dynamischen Beschaffungssystem ist wahrend der
Laufzeit des Dynamischen Beschaffungssystems grundsatzlich immer méglich. Die Abgabe
von Angeboten steht den Teilnehmern des Dynamischen Beschaffungssystems frei. Weitere
Informationen zum Dynamischen Beschaffungssystem sind §§ 22 ff. VgV zu entnehmen.
Einzelheiten sind den jeweiligen Vergabeunterlagen (Aufforderung zur Angebotsabgabe,
Leistungsbeschreibung sowie den vertraglichen Regelungen etc.) der jeweiligen Einzelabrufe
zu entnehmen.

Interny identifikator: 001-26-DYN-GE

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71356000 Technické sluzby
Moznosti:
Popis moznosti: Das Dynamische Beschaffungssystem beginnt mit seiner Bekanntmachung
und endet spatestens am 31.12.2028, ohne dass es einer expliziten Kindigung der Berlinovo
bedarf. Die Berlinovo behalt sich vor, das Dynamische Beschaffungssystem 2 mal um jeweils
2 Jahre zu verlangern. Das Ende des Dynamischen Beschaffungssystems hat keinen Einfluss
auf die bis zu seinem Ende aus ihm beauftragten Leistungen.

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Berlin
PSC: 10785
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 19/02/2026
Datum konca trvania: 31/12/2028

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 2

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
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Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie

Kritérium: PoCet manazérskeho personalu

Popis vyberového kritéria: Erklarung zur Anzahl des Einsatzes von Beschaftigten
(Vollzeitaquivalente, einschl. Eigentumer des Unternehmens) mit vergleichbaren Leistungen
(vgl. Ziffer 5.1) der Bekanntmachung) innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre 2023 bis 2025.
Mindestanforderungen: Mindestens 2 flir vergleichbare Leistungen in den Geschaftsjahren
2023 bis 2025 durchschnittlich eingesetzte Mitarbeiter (Vollzeitaquivalente)

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Minimalny pocet bodov: 2

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: Erklarung zu innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre 2023 bis
2025 (2025: belastbare Prognose) erwirtschaften Umsatzen (gesamt und mit vergleichbaren
Leistungen (vgl. Ziffer 5.1) der Bekanntmachung). Mindestanforderungen: Mindestens EUR
40.000 mit vergleichbaren Leistungen in den Geschéaftsjahren 2023 bis 2025 durchschnittlich
erwirtschafteter Umsatz

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
Minimalny pocet bodov: 40

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Referenzen Mit der Abfrage von Referenzen werden die
Branchenerfahrung und die auftragsspezifische Erfahrung der Unternehmen Uberpruft. Um der
Berlinovo die Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Referenzen mit den zu vergebenden
Leistungen zu ermoglichen, sind die folgenden Tabellen jeweils vollstandig auszufillen. Aus
Sicht der Berlinovo sind die in dieser Ziffer zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und
zwingend auszufillenden Tabellen zum Nachweis dieses Aspektes der Eignung ausreichend.
Eine Referenzleistung ist grundsatzlich nur dann wertungsfahig, wenn sie (kumulativ) die
folgenden Mindestbedingungen erfillt: « Bestandsaufnahme baulicher und technischer
Anlagen ¢ gewerbliche Nutzung Objekt « Flache: mindestens 5.000 gm BGF « Abschluss der
Leistung nicht vor 2020 « Angabe des Namens und der Adresse des Auftraggebers (AG) sowie
Benennung des Ansprechpartners beim AG « Bezeichnung und Anschrift Objekt « 250
technische/bauliche Anlagen in dem Objekt aufgenommen Als mit den zu beschaffenden
Leistungen vergleichbar versteht die Berlinovo insbesondere Leistungen fur: « Einkaufs-,
Fachmarkt- und Nahversorgungszentren « Arztehauser und Kliniken ¢« Biiro-, Wohn- und
Geschaftshauser « Spezialimmobilien wie Logistik, Hotel und Baumarkt/Versammlungsstatten
* Verkaufsstatten Generell unzulassig ist es, die in unterschiedlichen Projekten erbrachten
Leistungen zu einer ,vergleichbaren Leistung“ zusammenzufassen. Unzulassig ist die
Aufteilung einer einheitlichen Leistung in mehrere Referenzen. Eine Leistung ist ,einheitlich,
wenn sie auf demselben Auftrag beruht (Bsp.: Nennung einzelner Leistungsteile, die mit
demselben Auftrag beauftragt wurden, hier: bspw. Abruf unterschiedlicher Leistungsphasen
bzw. Leistungen fur unterschiedliche Baufelder). Bewerber, die eine zwingend geforderte
Angabe in Bezug auf eine Referenz nicht machen, missen auf diesen Umstand eindeutig
hinweisen und dies schriftlich begriinden. Die Berlinovo behalt sich vor, anhand der
gegebenen Begrindung Uber eine Wertung der betreffenden Referenz zu entscheiden. Fehlen
geforderte Angaben ohne Begrundung, wird die Referenz nicht gewertet. Die Berlinovo ist zur
Prufung der Eignung vergaberechtlich verpflichtet und muss - trotz der unterbliebenen
Nennung bspw. des Referenz-Auftraggebers - in der Lage sein, die Wertungsfahigkeit und
insb. die Vergleichbarkeit der angegebenen Referenz prufen zu kénnen. Die Pruffahigkeit
kénnen Bewerber bspw. durch folgende MalRnahmen herstellen: « Begrindung, weshalb
Nennung nicht mdglich (zwingend) « Mdglichst aussagekraftige Umschreibung der Tatigkeit
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inkl. Referenzgeber Die Berlinovo wird anhand der mitgeteilten Informationen Uber die
Wertung der Referenzen entscheiden und ggfs. Informationen nachfordern bzw. aufklaren.
Mindestvoraussetzungen: Kann der Bewerber mit seinem Teilnahmeantrag nicht zwei
wertungsfahige (den Mindestvoraussetzungen entsprechende) Referenzen abgeben, wird er
nicht zum Dynamischen Beschaffungssystem zugelassen. AuRerdem ist fur die Zulassung
zum Dynamischen Beschaffungssystem zwingende Voraussetzung, dass der Bewerber Gber
samtliche angegebenen und wertungsfahigen Unternehmensreferenzen
(Unternehmensreferenzen 1 bis 5) hinweg jeweils mindestens ein Mal folgende Aspekte
nachweisen kann: « Multi-Tenant-Objekt  Offentlicher Auftraggeber « &gt; 10.000 gm BGF
(Gewerbe)

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
Minimalny pocet bodov: 2

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: Erklarung des Bieters/der Bietergemeinschaft, dass: ¢ er /sie den
Nachweis einer bestehenden Haftpflichtversicherung flr Personen- und sonstige Schaden
(Sach- und Vermdgensschaden) mit mindestens folgenden Deckungssummen o EUR 7,5 Mio.
fur Personen und Sachschaden pro Fall (zweifach maximiert p. a.) o EUR 5 Mio. fur
Vermogensschaden pro Fall (zweifach maximiert p. a.) o EUR 1,0 Mio. flr Schlisselschaden
(zweifach maximiert p. a.) o EUR 2,0 Mio. fur Umweltschaden pro Fall (zweifach maximiert p.
a.) spatestens 10 Kalendertage nach Erteilung des Zuschlages erbringen wird und den
Versicherungsschutz mit mindestens den genannten Merkmalen Uber die gesamte Laufzeit
dieses Vertrags vorhalten wird, « er/sie Uber folgende technische Ausstattung verfugt: o QR-
Codes (drucken, kleben, erfassen) o Laptop und/oder Tablet o Microsoft Office - Excel o
Kamera (mind. 2K) o Persdnliche Schutzausristung (z. B. Arbeitsschutzschuhe, Bauhelm etc.)
o geeignete - nachweislich geprufte - Steigmittel  er/sie den Einsatz von Personal mit
mindestens folgenden Merkmalen verbindlich zusagen: o Mindestens 5 Jahre Erfahrung in der
technischen Anlagenerfassung TGA (mindestens 4 Aufnahmen pro Jahr) o abgeschlossene
Berufsausbildung oder hdherwertige abgeschlossene Ausbildung in einem technischen
Gewerk (Heizung, Luftung, Klima, Sanitar, Elektro, Sicherheitstechnik, usw.) o Aktuelle
Kenntnis Normen und Richtlinien, mindestens DIN 276, VDMA 24176. o Erfahrung in der
Bewertung technischer und baulicher Anlagen o Erfahrungen in der Feststellung von
Instandhaltungsbedarfen Die Berlinovo behalt sich vor, die Eigenerklarung durch geeignete
Nachweise zu prufen.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Minimalny pocet bodov: 1

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplrujucich informacii: 13/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00)
stredoeurdpsky Cas, zapadoeuropsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/202631
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: https://www.meinauftrag.rib.de
URL.: https://www.meinauftrag.rib.de
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5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.meinauftrag.rib.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o uc€ast: 24/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) stredoeuropsky cas,
zapadoeurdpsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplrujuce informacie: vgl. § 56 VgV
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
VyZaduje sa dohoda o nezverejiiovani informacii: ano
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuZzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
Bietergemeinschaften mussen sich bereits als solche bewerben. Die nachtragliche Bildung
einer Bietergemeinschaft ist grundsatzlich nicht mdglich. Die Bietergemeinschaft hat mit dem
Angebot eine von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft im Original unterzeichnete Erklarung
abzugeben (das Formblatt ,Bietergemeinschaftserklarung® ist zwingend zu verwenden und
vollstandig auszuflllen), * dass im Fall der Zuschlagserteilung auf ihnr Angebot
/Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft gebildet wird, « in der alle Mitglieder der
Bietergemeinschaft und der bevollmachtigte Vertreter der Bietergemeinschaft benannt sind, «
dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenltber dem Auftraggeber
rechtsverbindlich vertritt und « dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Des Weiteren
ist anzugeben, aus welchen Grinden die Bietergemeinschaft gebildet worden ist.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Dynamicky nakupny systém, pouzitelny len kupujucimi uvedenymi v tomto oznameni

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacie o lehotach na preskimanie: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
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sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Berlinovo
Immobilien Gesellschaft mbH

Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: Berlinovo Immobilien
Gesellschaft mbH

Organizacia prijimajuca zZiadosti o ucast: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

Organizacia spracuvajuca ponuky: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Registracné Cislo: HRB 99634 B
Postova adresa: Linkstrale 10
Mesto: Berlin
PSC: 10785
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Telefon: +4930254410
Fax: +4930254415050
Internetova adresa: https://www.berlinovo.de/de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Veduci subjekt skupiny
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast
Organizacia spracuvajuca ponuky

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Berlinovo Grundstiicksentwicklungs GmbH
Registracné Cislo: BGG
Postova adresa: LinkstraRe 10
Mesto: Berlin
PSC: 10785
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Telefén: +4930254410
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8.1.

8.1.

8.1.
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Roly tejto organizacie:
Kupujuci

ORG-0003

Uradny nazov: Berlinovo Eins GmbH
Registracné Cislo: Berlinovo Eins
Postova adresa: Linkstrale 10
Mesto: Berlin

PSC: 10785

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabe@berlinovo.de
Telefon: +4930254410

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

ORG-0004

Uradny nazov: Berlinovo Grund GmbH
Registracné Cislo: Berlinovo Grund GmbH
Postova adresa: LinkstralRe 10

Mesto: Berlin

PSC: 10785

Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabe@berlinovo.de

Telefon: +4930254410

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

ORG-0005

Uradny nazov: Berlinovo Apartment
Registracné Cislo: Berlinovo Apartment
Postova adresa: Linkstrale 10

Mesto: Berlin

PSC: 10785

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabe@berlinovo.de
Telefon: +4930254410

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

ORG-0006

Uradny nazov: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracné ¢islo: 11-1300000V00-74

Postova adresa: Martin-Luther-Str. 105

Mesto: Berlin

PSC: 10825

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Vergabekammer des Landes Berlin
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E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de

Internetova adresa: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0008
Uradny nazov: weitere gem. Anlage BO3_Objektliste_Auftraggeber und Eigentiimer_001-26-
DNY-GE
Registracné Cislo: HRB 99634
Postova adresa: LinkstralRe 10
Mesto: Berlin
PSC: 10785
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Telefon: +4930254410
Roly tejto organizacie:
Kupujuci

8.1. ORG-0009
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 52debdb9-0982-40ee-94d3-33716cd9d298 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 19/02/2026 16:06:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 124254-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 37/2026

Datum uverejnenia: 23/02/2026
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